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Quum opus, cui titulus est : Commentarius in librim Tob , auctore
Tosepho Knasexpauer, S, I, aliqui eiusdem Socictatis theologi,
quibus id commissum fuit, recognoverint et in lucem edi posse
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CORRIGENDA

18, 26 pro y scribe y. — 20, 3 inlerpretum 1. interpretem. — 24, 32 libro 1. libri.
— 33, 17 nt 1. ut. — 34, 16 adde Dagesch ad 3 (idgque saepius per librum adverte],
—36, 0 1w — 38,1 p L 3o— 38 8 go9y Loy, — 4, %

48, 36 ginn 1o verte 1, certe. — 74, 26 profan L profani (in fine 1i
quandogque una litera infercidit; aliquoties etiam in initio v. g, — 74, 7; 76, 38;
82, 6; 147, ult. lin.; 435, ult. lin. ; 439, 37; 452, 45). — T4, 30 illustrarei 1, 1
strare. — 73, 46 exprobans 1. exprobrans, — 80, 20 Of. 1. O, — 85, 14 eiu
bum 1. eiusstatum. — 86,24 3 1. 3. — 89, 19 1 Lt — 90, infra dele ucoommodate.
— 92, not. { 99p L gvgi. — 99, 3vmsn Lopym, — 405, not. 4 n L 5. — 405, 16 mes
l. oz, — 407, 407 1. . — 408, & dele Dagesc (item dele in aliis quibusdam
18 V. . 434, 25 440, 23). — 408, 21 preseribit 1, pragseribit, — 444, ult. lin.
— 447, ult. lin, 1. molestam. — 424, & 2L 2. — 123, not. 3 1. Gioersr, =
140, 18 5 1. 7. — 143, 1 29 L 9=, 150, & rpimum 1, primum (aliquoties enim
typi qui exciderant inepte restituebantur v, g, 174, & amplectatnur 1. amplectan-
ur). — 1355, not. { lin. 3 adiiectivi 1, adiec — 178, 3% mmp L gy — 479, not. 4
mow b mowi. — 482, not. 21, aiby, — 183, not. 1 dele bis Dagesch, — 203, not. 1
L In textu hebr. -- 242, 3% 1. verbis. — 225, not. 2 lin, & dele Dagesch et scribe
Rty — 227, 21 1. aberrasse Baldnd, — *235, 21 | profects. — 239,
248, 50 1. 46, 48 : Deum, — 255,81, v. 27 quem. — 284, £1. absgus, — 295, 27 1.
fidenter. — 330, 13 1. Del. - 344, 20 1. spernebant, — 347, 32 1. munjunt, —
377, ull. lin, scribe wxc” dpod. — 886, 32 ml g — 393, 25 !' 12 1. ghen. —
400, 31 oozt 1, ool — 402, not. 2 ult. lin. 1, uti iam, Maly. — &6, not. 1 dele
Dagesch ins. — 424, not. 1 1, zal, — 429, 1 1. fenendas (excidit ult. lit. uli etiam
440, 2 1. ostendat). — 433, 2 1. 973, — 438, ult. lin, |. . — 436, not. 21.

Ty — 437, 51 qns. — 447, not. 4 1. ERMn- — 457, not. & dele accentum alte-

ruml in prima voce. — Sacpius puncta vocalin aut plane aut ex parte intercide~
runt,




LEGENTIBUS

Lis qui sacrae Theologiae studio delectantur, Liber Joh non uno
nomine est commendandus. Conlinet enin disputationes gravissimas,
quibus, quae sint inadministrandis rebus humanis divinae providentiae
partes, egregie disceptatur. Unde maximi interest, ut argumenlorum
series et pondus rite perpendatur; esse vero hane rem multis obsitam
difficultatibus, iam ex sententiarum varietate clucet, quae de pracci-
puis quibusdam rebus in libro. propo mo etiam de lobi Elingue
moribus apud crudilos agilantur, Misce controversiis non minimus
continetur stimulus, quo quisque veritatis amans se ad diligentem
Tibri tractationem impulsum et provoeatum sential.

In eommentariis hace praceipue ob oenlos habuimus : disputationis
seriem ac progressum clare ac breviter proponere studuimus, quare sin-
gulis capitibus argumenti summam praemisimus et argumentalionis
progressum theologicum acque ac psychologicnm paueis adnotavimus:
i explicatione ipsa aliorum sententias ita referimus, ut simul quid de
illis sentiendum sit, quihus de cansis ila censeamus, quibus rationibus
noslram explanationem fuleiamus, legentibus appareat : versionibus
veleribus ercbro usi sumus, praesertim graeea, quae LXX dicitur, ot

ve illa lating, quac ex gracea manavil; hane eum vel textus hebraei

intelligentiae lncem afferat vel textum hebracum confirmel, eo liben-

tius adduximus, quia in Eeelesia latina usque ad tempora 8. Gregorii

Magni fere sola in usu posita eral; prasterea paraphrasin chald 1;

versionem syriacam, Hexaplorum fragmenta in loeis dubiis ae vexalis

ad usum nostrum adhibuimus. In ipsa rerum tractatione Zobi mores
I lon, — 1




A —
o recentiorum quoramdam criminationihus sedulo vin-

alque indolem
uti decet, earam inlerpretation: illi

dicave conali sunuus. Praceipuam,

impendimus, quac in vulguta legitur. Fius ad Lextum hebr. habitadi-

nem sedulo suis locis discussimus; versionem enim illam exveteribus

omnibus esse optimam, fae ile. omnes etiam acatholici hodie eonee-

dunt: sed insuper nos illam. variis inlocis, in quibus a recentioribus
vel derelinguitar, vel vituperatue, vel vix salis
15 (cf. 3, 6. L A85 7,638, 14544,

14;

rnoseitnr, proyero suo

valore \-uuhcmmnh. cammendavimt
{212, 6544, LoB: A5, 5. 21, 38 47,5,
4;26,13; 28, 63 93, 97: 35, 11; 41, 6, etc.) in loeis pro re
a ab illa recedendam esse duzimus {cf. 10, 13-17; 33, 14; 38, 21.
37, ole., quibus in locis aliisque sensus quaedam varielas inter
Uhique vero et hebr. ef lat. testum

nila
hdn‘ ot latin. agnoscenda est).
{erea notavimus multis in lovis, qua ratione versio

expendimus. Prae
magnum quoddam discrimen

lat. originem dueal ex hebe. Saepe enim

exsistere videlur imter ntrumque {extum, quoc
1 vocis hebr. mutatione favile

| tamen si rem aceuratius

Inspexeris, unius alteriusve lilerae v
explicatur. Quaeres sane attentione digna est, ut aequum feratur indi-
cium et de interprete S, Hieronymo ol de statn ac eonditione fes
hebr, (cf 6, 6. 13. 14, 25.98- 4, 12. 19; 10, 20; 3. 105 12,
V7. 20, 93: 13, &; 14, 4; 15, 8.14. 3.3 3

18, 0. 14; 19, 2&; 20, 10. .20, 22:
s-,zsm 18 30, 5. _ 381, 9%, 35; 32,21 33,
6. 1. 25 iR -56-3-'}. r{h. -jJ', 26,25 33; 3T, ¢ . 13; 38, 36.
31: 89, 10, IJ. 99: 40, 26 &1, 13. 16, 24. 2§, efe.) Ad tale judicinm
ferendum etiam opus est codulo advertere, onam eandemque vooem
liehraicam sacpius & S. Hieronymo et aliis veteribus varie variis in
sat longam enumerationem ex uno libeo Iob nostris-
que eommentariis lexere possumus; confer quae adnotayimus v. g.
ad hos locos : 76,9, 13, 16. Ak E‘3. {30 47540 47543, 4.
27: 15, 3; 1 212y =99 &3 30, 1. 293 31,2%:
18, 2639, 9. L:3; *1, 2

Quae est mdoles «signis, sacpe oportet ad illam rite intelligendam

laeis explicaris

textus archetypi rationem habere ; 1d in vulgata quogque non Taro usi=
wenii::vf. 14, 2ﬂ; 18, 15; 19, 5; 20, 24, 28 21, 19 24, 435 28, &;
8.49.20; 37, 7. 9; 38, 14, :H, ki,

=lil——

B -l)uamvis textug hebr, in libro Toh magna fidelitate sit ad nos
\r'.'msmissuu, tamen aliquibus in locis mendosus est (cf. 3, 6520, 10;
L. 18; 28, 13; 30, 2, 10; 33, 21 ;
531, , 10), quos tamen plerosque ope eriticas Em‘csti:
_‘_“a[mm.‘a‘ in sensum et in veteres versiones haud ita operose sanabis
T\u].'(ll\“.mv Dr. G. Bickell curvas criticas inler alia etiam libro lt;f;
1F.n|,!<-nti1t.; illas suis locis sedulo lustravimus, quid de singulis nohis
\‘I-\Tr"?-im!‘. candide fassi sumus, aligua omnino amplectenda. ess ali;.
nimia quadam opinandi libertate proponi, alia sine ulla nnr'vs;iiatzl
ah eo immutari censemus. Rationes, quibus nos ducamur, ovposui;
mus : eas acquus rerum iudex perpendat. .
. 1.‘Jx velerum commentariis, quos sedulo consuluimus, hand pauea
ipsis eorum verbis explicationi inserare plaemt, nt im-_‘-ratiom:t'(m«‘t"t—
% t, multa ctiamnum  ex illis nsui esse p; .. 1t sane patehit mu‘!i‘is
in locis illos praeclare textum illustrasse; de Tohi nmriPmi:\'cmos
gencralim melins multo ae verius fudicant, quam mulfi recentiore :
(‘_u magis vero miraberis, veleres de Elfu o -. que in dizputando )%1'7
ﬁlms. fere communiter tanto eum contemptu Joqui. Imo ]'Ez('(']]{ioi':[!]l
i]lll],ll m-rrfu_nnrs ab Eliu habitos omnino a libro expungi volunt. Quare
nohis potissimum cordi cral, veram de Elin n\-nlnnti(u‘ﬁ m’f‘m'n;a le.
tus explanalione ernere of propugnare. % g

labes, quae in commentariis componendis eumprimis spectave-

Pl 1 ovalv a1 .
; illos evolve, Faxit Deus, ut hac opella mea sacrarum Seriptura

rum stndium in seholis catholieis promoveatur

Secribeham in collegio Ditlon-Hall, Widnes
J. Kn.




PROLEGOMENA

1. — Quid sif libri argumentum.

Erat Iobus vir acque dives ac pius. Ciius sineera pictas com a Sa-
tana in dubium vocetur, Deus illam ardua tentatione probari permit-
tit, Tnbus enim subito non solum fortunis emnibus et filiis orbatur,
sedl eliam morbo teterrimo perentitur; manet tamen firmusin pietate,
quam contra ipsins nxoris prava consilia egregie tuetur.

Curn amici tres ad eum consolandum convenissent et Iobus in acer-
hos gemitus prorupisset, quaestio agitatur, guaenam sit calamitalum
NS,

Prologo (ep. 1, 2) res ita disponitur, ut quilibrom legit iam ediscat,
Deum sincerae pictatis probandac et exercendae causa calamitates
Toho immisisse; eius autem divini consilii et Iobus et interloculores,
plane ignari sunt, unde fif, ut maiore eum voluptate disceptantium
rationes el disputationes prosequamur, utpoie prologo iam edocti
indeque diseernentes, quid veri quid falsi ab illis afferatur. Est enim
hoe singulare narrationis artificiom, quo profani quogue scriplores
non paro utunkur, ut qui legit in altiore quasi specula eonslitutus
quid rei sil probe scidt, dum qui gerere narratur multarom con-
ditionnm inseius tenebeis, dubiis, erroribus al miseralionem expona-
hie et varia diseriminum certamina subeat.

Unde ad quaestionem illam in veters foedere non semel agitatam,
cur honi quoque calamitates experiantur (ef, Ps. 72, Ter. 12, 1-5, Hah.
I, 3); ipso prologo wne iam Tesponsio proponitur, dum lohus et in-
terlocntores fres in varias sententias abeunt. Id enim tribus illis com-
muniter fixum ratamaque est, ealamitates tantum pro culpis seeleri-
busque infligi et virtutis verae mercedem semper esse prosperilatem
tereesirem, cum ¢ contra Tobus conscientine suae testimonio innixus
el eircumspeclus rerum el viissitudinum humanaram iudes id vehe-
menter negal.




